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SPECIFICATIONS

+1x C5mm DIP LED

* 4,5 V= (3 x AAA battery)
*t:5-35°C

+ C110 x 150 mm

EN « This luminaire is not a toy and is not recommended for children under 3 years of age due to choking hazard!
H+Ezalampatest nem jaték és 3 éves kor alatt nem ajénlott a lenyelhet6 apré alkatrészek miatt!

SK + Nevhodné pre deti do 3 rokov, malé stciastky by mohli prehitnit!

RO +Acest produs nu este jucarie, nu se recomanda copiilor sub 3 ani din cauza pieselor mici ce pot fi inghitite!
SRB-MNE + Ovaj proizvod nije igracka i zbog sitni delova ne davati deci mladima od 3 godine!

SLO -« Taproizvod niigracka in ga zaradi drobnih delov ne dajajte otrokom mlaj$im od 3 let!

CZ « Tato lampicka neni hracka, neni vhodna pro déti do 3 let véku, z diivodu nebezpeci spolknuti drobnych casti!
HR-BiH « Ovaj proizvod nije igracka i zbog sitnih dijelova ne davati djeci mladima od 3 godine!

@ colorful LED mood lighting

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original
instructions were written in the Hungarian language.

This appliance may onIK be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking in experience or
knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision or have been given instruction conceming use of the
af)pliance by a person responsible for their safety and they have understood the hazards associated with use. Children should not be
allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.

After unpacking the unit, confirm that it has not been damaged during transit. Keep the packaging away from children if it contains
plastic bags or other potentially hazardous components.

Lamp can be used as flashlight or desk mood light. In this case (mentioned later), by the application of the included lenses, it is able to
lightin the below listed colours: white, yellow, red, blue and green.

2in1: flashlight or desk mood light « with 4 changeable lenses 5 different colours ¢ energy saving and safe LED technology * portable,
battery operated « protected from splashing water (IP44) « The LED light source can not be changed in the luminaire! « power supply:
3xAArX(1 ,5V), notincluded

INSTALLATION, SWITCHING ON (figure 1.)

Lift up the torch from the luminaire. Remove the cover of the battery holder and place in 3 pcs AAA-size alkaline batteries according to
the prescribed polarity. Slide back the battery holder to the compartment, Eointlng the arrow on its side down, towards the LED, and
have the ,+" marking of polarity indicated at the bottom. Fasten the cover of the battery holder.

* Replacement of batteries must be done only by adults! « Do not use different brands of batteries or differently charged batteries
together! « If the batteries are discharged or you are not planning to use the appliance for longer ﬁeriod, immediately remove the
batteries!  In case some liquid has flown out from them, take protective gloves, and clean the battery holder with a dry cloth! + Batteries
must not been opened, thrown to fire or short-circuited! * It Is forbidden to charge the batteries which are not rechargeable! Risk of
explosion! + Do not use accumulators instead of batteries, because their voltage and efficiency is significantly lower! + In cold
circumstances, the power of the batteries weakens, frequent battery replacement may needed!

APPLICATION OF COLOURED LENSES (figure 2.)

Lift up the torch from the luminaire, then remove the bottom of the luminaire. To remove the colour cap, gfently rotate and ?uH upwards it
from the tube, located in the luminaire turned upside-down. Push the selected lens onto the tube by gently rotating it til it clicks. To reach
white colour, do not apply coloured lens!

CLEANING
Tumn off before cleaning! Use a soft, dry cloth! Do not use aggressive detergents and liquids!

TROUBLESHOOTING
Replace the batteries at lower brightness! If it doesn't light, check the position of the switch, and the charge capacity and position of the
batteries! In case of other problems contact a qualified service facility!

WARNINGS

« Please read the instructions carefully before use, and keep it to have it available in the future! « This product is not suitable to illuminate
household rooms; it is applicable to release light effects. The LED light source of the luminaire is not replaceable! « Do not look into the
light of the LED, and do not direct it to reflecting surfaces! « Protect it from frost and shocks, direct thermal radiation and sunshine! « The
appliance can contact splashing water, but do not put objects filled with water on it, ex.: glasses! * Opened source of flame (ex. lighting
candle) must not be V@)Iaced on the appliance! + Due to continuous development, the design and technical specifications may change
without prior notice. We don't take the responsibility for printing errors and we apologize for them if there’s any.

@ szines LED hangulatvilagitas

ﬁ'temték hasznalatba vétele elét, kérjiik olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és Grizze is meg. Az eredefi leiras magyar nyelven
észlilt.

Ezt a késziiléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a
tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortol csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett
torténik, vagy a készllék hasznalatara vonatkozo Utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbél eredd veszélyeket. Gyermekek nem
jatszhatnak a késztilékkel. Gyermekek kizarolag feliigyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitasat vagy felhasznaloi karbantartasat.
Kicsomagolas utan gy6zédjon meg réla, hogy a készilék nem sériilt meg a szallitds soran. Tartsa tavol a gyermekeket a
csomagolastol, ha az zacskot vagy mas veszélyt jelentd Gsszetevot tartalmaz!

Alémpa alkalmazhato kézi lampaként vagy asztali hangulatidmpaként. Utobbi esetben a tartozék lencsék alkalmazasaval az alabbi
szinekben képes vilagitani: fehér, sérga, piros, kék, zold.

2in1: kézi elemlampa vag% asztali hangulatlampa « 4 cserélhetd lencsével 5 kiilonbdzd szini fény « energiatakarékos és biztonsagos
LED technolégia * hordozhato, elemes miikadtetésd « freccsend viznek ellenalld kivitel (IP44) « Alampatestben a LED fényforras nem
cserélhet! « tapellatas: 3 X AAA (1,5 V), nem tartozék

UZEMBE HELYEZES, BEKAPCSOLAS (1. dbra)

Emelie ki az elemlampat a lampatestbél. Tavolitsa el az elemtartd fedelét, és az eldirt polaritasnak megfelelden helyezzen be 3 db AAA
méreti alkali elemet. Az elemtartot a rekeszbe Ugy csUsztassa vissza, hogy az oldalan athatd nyil lefelé, a LED iranyaba mutasson és
a, " polarités jelzése alul legyen. Csavarozza vissza az elemtartd fedelét.

+ Az elemcserét csak felndtt végezheti ell + Ne alkalmazzon egyiitt kiilénb6z6 gyértmanyu vagy allapott * Ha az elemek
kimeriiltek vagry hosszabb ideig nem hasznalja a készilléket, azonnal tavolitsa el az elemeket! * Ha azokbol esefleg kifolyt a folyadék,
akkor vegyen fel véddkesztyit és szaraz ruhaval tisztitsa meg az elemtartot! Az elemeket tilos felnyitni, tizbe dobni vagy révidre zami!
+ Anem tolthet6 el tilos télteni! Robbané bly!« Az elemek helyett ne tegyen bele akkumulétorokat, mert azok fesziiltsége és
hatésfoka jelentésen kisebb! « Hidegben az elemek teljesitménye gyengul, gyakoribb elemcsere lehet sziikséges!

ASZINES LENCSEK ALKALMAZASA (2. abra)

Emelje ki az elemlampat a lampatestbél, majd vegye le a lampatest aljat! A felforditott [ampatest belsejében talalhaté csérol dvatosan
forgatva és felfelé huizva tavolitsa el a szines kupakot. A kivalasztott, megfelel szini lencsét dvatosan forgatva addig nyomja a csére,
amig kattand hangot nem hall. Afehér fény eléréséhez ne alkalmazzon szines lencsét!

TISZTITAS
Tisztitas elétt kapcsolja ki. Hasznaljon puha, széraz toridkendét. Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket és folyadékot!

HIBAELHARITAS
A fényer6 csokkenése esetén cserélie ki az elemeket! Ha nem vilagit, ellendrizze a kapcsold pozicidjat és az elemek megfeleld
behelyezését, allapotat! Egyéb probléma esetén forduljon a szakszervizhez!

FIGYELMEZTETESEK

+ Kérjiik, a hasznalatbavétel eldtt olvassa el figyelmesen ezt az Gtmutatot és tegye el a késGbbiekben is hozzaférhett helyre! « Ez a
termek nem alkalmas héztartasi megvilagitasra; fényeffekt eldallitasara alkalmazhato. A lampatestben a LED fényforrds nem
cserelhetd! « Ne nézzen bele a LED fényébe és ne iranyitsa azt tiikr6z6d felllletekre! + Ovja fagytol és Gt6déstdl, valamint a kozvetien
hé- vagy napsugarzastol! « A készliléket érheti froccsend viz, de ne tegyen folyadékkal toltott targyakat, pl. poharat a késziilékre! « Nyilt
langforras, mint g0 gyertya, nem helyezhetd a késziilékre! « A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a dizajn elozetes
bejelentés nélkiilis valtozhat. Az esetleges nyomdahibakeért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

@ farebné LED dekoracné osvetlenie

Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a uschovaite ho. Tento névod je preklad originalneho navodu.

Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentéinymi schopnostami, algbo s
nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivatho m6zu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost,
poskytuje dohfad alebo ich pouci o pouziyani spotrebica a Eochoma nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod
dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo tidrzou vyrobku m6zu vykonat deti len pod dohfadom.

Po odstranent baliaceho materilu sa presvedcte, ¢i sa Fristroj neposkodil pocas prepravy. Baliaci materiél uchovavajte mimo dosahu
deti, ak to obsahuje sacik alebo iny nebezpecny material!

Svietidlo je mozné pouzit ako ruéné alebo stolné dekoracné svietidlo. V poslednom pripade pouzitim prilozenych SoSoviek svieti v
nasledovnych farbéach: biela, ZIta, cervena, modra, zelena.

2in1: ruéné batériové alebo stolné svietidlo « 4 vymenitelné SoSovky, 5 roznych farieb svetla « energeticky tsporna a bezpecna LED
technoldgia « prenosné, prevadzka pomocou batérii « ochrana proti striekajlicej vode (IP44) « Svetelné zdroje LED vo svietidle sa
nedaju vymenit! « napajanie: 3 xAAA (1,5 V), nie je prisluSenstvom

UVEDENIE DO PREVADZKY, ZAPNUTIE (1. obraz)

Batériové svietidio odstrarite z tela svietidla. Odstrarite kryt puzdra na batérie, viozte 3 x AAA alkalick(i batériu, priom dbajte na spravnu
polaritu. Puzdro na batériu umiestnite spat tak, aby Sipka na jeho bocnej strane smerovala dole, do smeru LED, a znak polarity ,+" bol
umiestneny dole. Kryt puzdra na batérie zaskrutkujte spat.

« Vymenu batérii moze previest len dospelé osoba! « Nepouzivajte naraz rozne typy batérii a / alebo rézne nabité batérie! « Ihned’

odstrarite batérie, ked' sa vybili alebo ked pristroj dIh$i ¢as nepouZivate! « Ked' zneho vytiekla tekutina, pouZite ochranné rukavice
aocistite suchou utierkou puzdro na batérie! « Batérie je zakazané otvérat, hadzat do ohria alebo skratovat! « Nenabijatelné batérie je
zakazané nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu! « NepouZivajte akumulétory namiesto batérii, lebo ich napétie a ucinnost je vyrazne
nizsia! + Chlad znizuje vykon batérii, moZe byt potrebna ich Castejsia vymena!

POUZITIE FAREBNYCH SOSOVIEK (2. obraz)

Odstrarite z tela svietidla batériové svietidlo a dolndi ¢ast' svietidla. Odstrarite opatmym otacanim a tahanim smerom hore farebny
vrehnak z rlrky, ktoré sa nachadza vo vnutri prevrateného svietidla. Zvolent farebnt SoSovku opatrne otacajte a tlacte na rurku az do
cvaknutia. Ked chcete biele svetlo, tak nepouZite farebnti SoSovku!

CISTENIE
Pred gistenim svietidlo vypnite. Pouzite makku, such utierku. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky a tekutiny!

RIESENIE PROBLEMOV
Pri znizeni svietivosti vymerite batérie! Ked svietidlo nesvieti, skontrolujte poziciu spinaca, resp. stav a spravnu polaritu viozenych
batérii! V pripade dalSich problémov obratte sa na odborny servis!

UPOZORNENIA

+ Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a starostiivo si ho uschovaite! « Tento vyrobok nie je uréeny na
doméce osvetlenie; pouzivajte na dekoracné osvetlenie. Svetelné zdroje LED vo svietidle sa nedaju vymenit! « Nepozerajte sa priamo
do svetla LED a nemierte svietidlo na zrkadlujlice sa povrchy! « Chrarite pred mrazom, narazom, pred priamym sinecnym a tepelnym
Ziarenim! « Svietidlo je chranené pred striekajticou vodou, ale nepolozte nari predmet s vodou, napr. pohar! « Na vyrobok nepolozte
otvoreny oher, napr. horiacu sviecku! « Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit' technické parametre a dizajn vyrobku kedykolvek bez
predchadzajliceho upozomenia. Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravedliiujeme sa za ne.

lumina ambientala cu LED, colorata

Inainte de utilizarea produsului va rugam sa citifi instructiunile de utilizare de mai jos, si s& pastrati manualul de utilizare. Manualul
original este in limba maghiara.
Acest aparat nu este destinat utilizérii de cétre persoane cu capacitéfi fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre persoane
care nu au experientd sau cunostinte suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheafi
de cétre o persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informate cu privire la functjonarea aparatului si au inteles ce pericole pot
rezulta din uilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabild pentru a evita §\tua}iile in care copiii se
i’gacé cu aparatul. Curétarea sau utilizarea produsului de catre copii este posibila numai cu supravegherea unui adult.

upa despachetare, asiguratj-va ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului. Tinetj copiii la distanta de ambalaj, in cazul in
care acesta include punga sau alte obiecte care pot fi periculoase!

Lampa poate fi folosité ca lanterna sau ca si lampé ambientala de birou. in cazul din urmé, cu ajutorul lentilelor lampa va lumina in
urmatoarele culori: alb, galben, rogu, albastru, verde.

2in1: lantern@ sau lampa ambientala de birou * 4 lentile interschimbabile, 5 culori diferite « tehnologie LED sigura si economica
gortabilé, ac%ionare cu baterie « carcasa rezistenta la stropii de apa (IP44) « Sursa de lumina LED nu se poate schimbal  alimentare: 3
ateril AAA (1,5V), nu suntincluse

PUNEREA IN FUNCTIUNE, PORNIREA (figura 1.)

Scoatefj lanterna din carcasa. Indepéna§|i capacul suportului pentru baterii si asezatj cele 3 baterii alcaline la locul lor, conform polaritatji
marcate. Introduceti suportul bateriilor_1la loc in asa fel, incat sageata din lateral sa arate in jos, catre directia LED-ului, iar semnul
polaritatii “+" sé fie in partea inferioara. Fixati cu surub capacul suportului pentru bateril.

« Schimbarea baterilor se efectueazé doar de cétre un adult! + Nu folositi baterii de la producatori diferifi sau cu o stare de incércare
diferita! « In cazul in care bateriile s-au epuizat sau nu veti folosi lanterna un timp mai mdelungiat, indepa“rtzgi imediat bateriile! + Dacéd
bateriile s-au scurs, folosind o ménusa de protectie stergeti cu o carpa moale si uscata locul bateriilor! + Este interzisd desfacerea,
scurtcircuitarea sau aruncarea baterior in foc! « Este interzisa incarcarea bateriilor care nu se pot incarca! Pericol de explozie! + In locul
bateriilor nu folositi acumulatori (baterii reincarcabile), deoarece tensiunea $i randamentul acestora este semnificativ mai scazuta! » La
temperaturi joase randamentul bateriilor poate scadea, fiind necesara o schimbare mai deasa a acestora!

APLICAREA LENTILELOR COLORATE (figura 2r.2 o R L . )

Extrageti lantema din carcas, apoi indepa é‘ partea inferioara a lampii. De pe feava din interiorul carcasei, cu 0 miscare precauta,
trdgand usor, indepértati capacul colorat. Lenfila aleasa in culoarea potrivita se invarte usor pe teavé, pana se un sunet clic. Pentru
obfinerea luminii albe nu utilizatj lentilele colorate!

CURATARE

Inainte de curatare, opriti lanterna. Folositi o carpa moale si uscata. Nu utilizatj detergenti agresivi sau lichide!

DEPANARE

La scaderea intensitdtii luminii schimbatj baterille! Daca nu lumineaza, veriﬁca}i pozitia comutatorului $i agezarea, respectiv starea
bateriilor! In cazul sesizarii altor probleme, adresatj-va catre unui service autorizat!

ATENTIONARI

. Inain.fl;: de utilizare, va rugam sa cititi cu atentie instructjunile de utilizare gi pastrafi-le! * Acest produs nu este adecvat pentu iluminare
casnica; se poate utiliza pentru crearea efectelor de lumini. Sursa de lumina LED nu se poate schimba! « Nu va uitafj direct in lumina
LED-ului %nu-l indreptati cétre suprafete reflectorizante! « Protejafi produsul de Tn%heg silovituri, respectiv de radiatja solaré sau termica
directd! « Produsul este rezistent la aé)a improscata, dar nu agezatj produse umplute cu lichide (de ex. pahar cu apd) pe produs! « Nu
asezafi sursa de flacéré deschisé (de ex. lumanare aprinsd) pe produs! * Datoritd imbunétéfirii continue a produselor, unele date
tehnice sau de design pot fi modificate féra o ingtiintare prealabila. Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar sine
cerem scuze.




kolor LED dekorativno osvetljenje

DT

Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i saCujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Ovaj uredaj nije predviden za L#)otrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom mogucnoscu, odnosno neiskusnim licima
ukljuéujui i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u rukovanje
i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanja i ¢is¢enaj ovog prizvoda daca
smeju da vr$e samo u prisustvu odrasle osobe.

Nakon vagenja iz ambalaZe uverite se da proizvod nije oStecen u toku transporta. Decu drZite dalje od ambalaZe ako ona sadrzi
potencijaino opasne predmete kao $to su na primer plasticne kese itd!

Ova lampa se moze koristiti kao ru¢na lampa ili kao stona dekorativna lampa. U slucaju upotrebe kao dekorativne lampe, koriscenjem
dodatnih so¢iva mogu se postici sledece boje: bela, zuta, crvena, plava, zelena.

2in1: ruéna baterijska lampa ili stona dekorativna lampa ¢+ 4 zamenljiva sociva, 5 razlicitih boja « Stedljiva i bezbedna LED tehnologija *
prenosna, rad na baterije « otpoma na prskajucu vodu (IP44) « LED izvor svetlosti u lampi nije zamenljiv! « napajanje: 3xAAA (1,5V), nije
usklopu

PUSTANJE U RAD, UKLJUCENJE (1. skica)

Baterijsku lampu izvadite iz kucista. Skinite poklopac baterije i paze¢i na polaritete postavite 3 baterije AAA tipa. Poklopac baterije tako
treba vratiti da ga postavite u Zljeb i gumite ga prema dole, strelicom prema LED diodi, oznaka ,+" treba da je dole. ZaSarafite poklopac.

+ Zamenu baterjje sme da radi samo odrasla osoba! + Istoviemeno koristite samo baterije istog tipa i stanja! * Ako su se baterije
ispraznile ili duZe vreme ne koristite zvono odmah izvadite baterije! + Ako iz bateria slucajno iscuri kiselina, obucite zastitne rukavice i
krpom ocistite leZiste baterije! + Baterije je zabranjeno rastav/{ati, u vatru bacati il je kratko spajati! + Nepunjive baterije je zabranjeno
puniti! Opasnost od eksplozije! « Umesto baterija ne koristite akumulatore po$to akumulatori imaju znatno manji napon i smanjuje se rad
uredaja! + U hladnim uslovima rada samnjuje se kapacitet baterija i moguca je potreba cesce zamene!

UPOTREBA SOCIVA U BOJI (2. skica)

Baterijsku lampu izvadite iz kucista, nakon toga sinite donji deo kucista. Sa cevi koja se nalazi unutar kucista okretanjem pazljivo skinite
poklopac u boji. Odabrano socivo postavite pazljivo okretanjem i guranjem u leZiste dok se ne zabravi. Za belu boju ne koristite socivo!
CISCENJE

Pre ¢iS¢enja iskljucite lampu! Za iScenje koristite mekanu suvu krpu. Ne koristite agresivna hemijska redstva i te¢nosti!
OTKLANJANJE GRESAKA

U sluéaju smanjivanja intenziteta svetla, zamenite baterije! Ako lampa ne svetli, proverite prekidac i polaritet baterija! U slu¢aju drugih
problema obratite se stru¢nom licu!

NAPOMENE

+ Pre prve upotrebe paZljivo procitajte ovo uputstvo i sacuvajte ga za kasniju upotrebu! « Ovaj proizvod nije predvidena za osvetijavanje
domacinstva; namenjena je za svetiosne efekte. LED izvori svetlosti nisu zameg‘ivi! *Ne gledajte direktno u LED izvor svetlosti! * Uredaj
stitite od prasine, pare, tecnosti, viage, smrzavanja i prevelike toplote odnosno direktnog sunca! « lako je proizvod otporan na prskajucu
vodu nemojte na njega stavijati predmete napunjene tecnoscu!  Ne postavijalite nista u blizinu uredaja sa otvorenim plamenom (sveca
itd.)!  Zbog konstantnih usavravanja karakteristika i dizajna promene su moguce i bez predhodne najave. Za eventualne Stamparske
greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.

Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanjsano psihofizicno in mentalno zmoZznostjo ,0ziroma neiskusenim osebam
vkljuéujo¢ tudi otroke ,otraci starejsi od 8 let lahko rokujejo z to napravo samo v prosotnosti starejSe osebe ali da so seznanjeni z
rokovanjem in se zavedajo vseh nevamosti pri delovanju . Otroci se ne smejo igrati s tem izdelkom.Uporabnisko vzdrzevanje in
CisCenje tega izdelka otroci lahko izvajajo samo v prisotnosti odrasle osebe.

Pazljivo odstranite embalaZo in preverite da se naprava ni poskodovala med transportom. Otroci naj ne bodo prisotni ob embalaZi kaiti
v njej se lahko $e nahajajo nevarni materijali kot so na primer najlonske folije itd...!

barvna LED dekorativna razsvetljava

Ta svetilka se lahko uporablja kot rocna svetilka ali kot namizna dekorativna svetilka. V primeru uporabe kot dekorativna svetilka, se
lahko z uporabo dodatnih leC doseZejo sledece barve: bela, rumena, rde¢a, modra, zelena.

2v 1: ro¢na baterijska svetilka ali namizna dekorativna svetilka * 4 zamenljive lece, 5 razliénih barv « varéna in vama LED tehnologija *
prenosna, delovanje na baterije + odpoma na prskajoco vodo (IP44) « LED izvor svetiobe v svetilki ni zamenljiv! « napajanje: 3 x AAA
(1,5V), niso prilozene

ZAGON ZA DELOVANJE, VKLOP (1. skica)

Baterijsko svetilko vzamite iz ohi§ja. Odstranite pokrov baterij, pazite na polaritete in vstavite 3 baterije AAA tipa. Pokrov baterij je treba
vmiti tako, da ga postavite v Zleb in ga postisnete navzdol, s puscico proti LED diodi, oznaka ,+" mora biti spodaj. Privijte pokrov nazaj.

+ Zamenjavo baterij sme narediti samo odrasla oseba! « Hkrati uporabljajte samo baterije istega tipa in stanja! + Ce so se baterije
izpraznile ali dalj casa napravo ne uporabljate takoj odstranite baterije! * Ce iz baterij slucajno iztece kislina, naviecite zascitne rokavice
in s krpo ocistite lezisce baterij! + Baterije je prepovedano razstavijati, jih metati v ogenj ali jih kratko spajatil + Nepolniiive baterije je
prepovedano polnitil Nevarnost pred eksplozjo! « Namesto baterij ne uporabljajte akumulatorje, kajti akumulatorji imajo znatno manjso
napetost in zmanjsuje se delovanje naprave! « V hladnih pogojih delovanja se zmanjsuje kapaciteta baterj in moZna je potreba
pogostejse zamenjave!

UPORABALECE V BARVI (2. skica)

Baterijsko svetilko vzamite iz ohi§ja, po tem odstranite spodnji del ohiSja. S cevi katera se nahaja znotarj ohisja z obra¢anjem pazljivo
odstranite pokrov v barvi. Izbrano leco pazljivo z obréanjem in potiskanjem vstavite v leZisce vse dokler se ne zatakne. Za belo barvo ne
uporabljajte leco!

OPOMBE
Pred ¢is¢enjem izkljucite svetilko! Za ¢iscenje uporabljajte mehko suho krpo. Ne uporabljajte agresivna kemicna sredstva in tekocine!

ODPRAVLJANJE NAPAK )
V primeru zmanjSevanja intenzivnosti svetiobe, zamenjajte baterije! Ce svetilka ne sveti, preverite stikalo in polariteto baterij! V primeru
drugih problemov se obrnite na strokovno usposobljeno osebo!

OPOMBE

* Pred prvo uporabo pazljivo preberite to navodilo in ga shranite za kasnejSo uporabo! « Ta proizvod ni namenjen za osvetljevanje
gospodinstva; namenjen je za svetlobne efekte. LED izvori svetlobe niso zamenljivi! « Ne glejte direktno v LED izvor svetlobe! « Napravo
zas fitite pred prahom, paro, teko inami, vlago, zmrzovanjem in preveliko toploto oziroma direktnim soncem! « Ceprav je proizvod
odporen na prskajoco vodo, ne postavljajte nanj predmete napolnjene s tekocino! « V blizino naprave ne postavijajte nicesar z odprtim
plamenom (sveca itd.)! « Zaradi konstantnega izpopolnjevanja lastnosti in dizajna, so spremembe mogoce tudi brez predhodne najave.
Zamorebitne tiskarske napake ne odgovarjamo in se vnaprej opravicujemo.

barevné naladové LED osvétleni

@@

Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. PGvodni popis byl vyhotoven v madarském

jazyce.
lI'emo pristroj mohou takove osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duevnimi schopnostmi, nebo které nemaji
dostatek zkusenosti ¢i znalosti, déle déti mladsi 8 let, pouZivat pouze v takovém pfipadé, kdyz se tak dgje EaOd dohledem nebo jestlize
byly naleZi¢ pouceny o pouzivani pfistroje a pochopily nebezpeci spojena s pouzivanim pristroje. Je zakazano, aby si s pfistrojem
hrély deti. Cisténi nebo Udrzbu pfistroje mohou déti provadét vyluéné pod dohledem. . o

Po vybaleni se ujistéte o tom, zda pistroj nebyl béhem prepravy poskozen. Zamezte pfistupu déti k obalovym materialim, jestlize tyto
obsahuji sacek nebo jiné nebezpecné komponenty!

Svitidlo je mozné pouzit jako ruéni anebo dekoracni svitidio na stlil. A pouZitim priloZenych ¢ocek sviti v nasledujicich barvach: bila,
Zluta, Gervena, modra, zelena.

2 in1: rucni bateriové anebo stolni lampa + 4 vyménitelné cocky, 5 riznych barev svétla « energeticky Uspomna a bezpecna LED
technologie * pienosné, provoz na baterie « ochrana proti stfikajici vodé (IP44) « Svéteiné LED zdroje ve svitilne nelze ménit! « napajeni:
3xAAA(1,5V), nejsou prislusenstvim.

UVEDENI DO PROVOZU, ZAPNUTI (1. obrazek)

Bateriové svitidlo odstrarite z téla svitilny. Odstrarite kryt pouzdra na baterie, viozte 3 x AAA alkalickou baterii, dbejte na spravnou
polaritu. Pouzdro na baterii umistéte zpét tak, aby Sipka na bocni strané smérovala dolu, do sméru LED, a znak polarity ,+" byl umistén
smérem dolu. Kryt pouzdra na baterii zasroubujte zpét.

« Vyménu baterie miize provadét jen dospéla osoba! « NepouZivejte soucasné baterie riznych typl/ anebo riizné nabité baterie! « Kdyz
se baterie vybili anebo pristroj delSi dobu nepouzivéte, odstrarite je zlampy * V pfipadé, Ze z baterii vytekla tekutina, pouZzitte ochranné
rukavice a oCistéte suchou utérkou pouzdro na baterie! + Baterie je zakézané otvirat, hdzet do ohné anebo zkratovat! + Nenabijeci
baterie je zakazané nabijet! Hrozi nebezpeci vybuchu! « NepouZivejte akumulétory namisto baterii, protoZe maji nizsi napéti! « Chlad
snizuje vykon baterii, bude nutné Castéjsi vyména!

POUZITIBAREVNYCH COCEK (2. obrazek|

Odstrarite z téla svitidla bateriové svitidio a dolni ¢ast svitilny. Opatrnym otacenim a tahem nahoru odstrarite barevny vr$ek z pouzdra,
ktery se nachazi uvnitf prevraceného svitidla. Vyvolenou barevnou Cocku opatmé otacejte a tlacte na pouzdro, nez zacvakne.
V pripadé kdyz opétovné pozaduiete bilé svétlo, barevnou ¢ocku odstrarite!

CISTENI

Pred cisténim svitidio vypnéte. Pouzijte mékkou, suchou utérku. NepouZivejte agresivni Cistici prostiedky a tekutiny!

RESENi PROBLEMU

Pri snizené svitivosti vymérite baterie! Kdyz svitidlo nesviti, zkontrolujte pozici spinace, resp. stav a spravnou polaritu viozenych baterii!
V pripadé dalsich potizi obratte se na odbomy servis!

UPOZORNENI

+ Pred pouzitim vyrobku si pozomé prectéte tento navod k pouZiti a starostiivé si ho uschovejte! * Tento vyrobek neni uréen pro osvétleni
v domacnostech; pouzivejte na dekoracni osvétleni. Svételné zdroje LED ve svitilné nelze ménit! « Nedivejte se piimo do LED svétla a
nemite svitidlem na zrcadlujici se povrchy! « Chrarite pfed mrazem, nérazem, pred pfimym slunecnim a tepelnym zarenim! « Svitidlo je
chranéné pred stfikajici vodou, nepokladejte na svitinu nadoby s vodou, napf. sklenici! « Na vyrobek nepokladejte predméty
sotevienym ohném, napr. hofici svicku! « Vijrobce si vyhrazuje pravo ménit technické parametry i dizajn vyrobku, kdykoliv bez
predchoziho upozoméni. Za pfipadné chyby v tisku nezodpovidame a za pfipadné nesrovnalosti se omlouvame.

g

EN « Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous
to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells
equipment of identical nature and function. Dispose of product ata faoilil?/ specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will
protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management
organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any
associated costs arising.

H « Ahulladékka valt berendezést elkdilonitetten gytijtse, ne dobja a haztartasi hulladekba, mert az a komyezetre vagy az emberi egészségre
veszélyes Gsszeteviket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladekka valt berendezés téritésmentesen dtadhatd a forgalmazés helyén, illetve
valamennyi forgalmazondl, amely a berendezéssel Je\le%é;l;en és funkciojaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elekironikai
hulladék étvetelere szakosodott hulladékgytiitd helyen is. Ezzel On védi a kimyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban eldit, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal
kapcsolatban felmertild koltségeket viseljiik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

SK + Viyrobok nevyhadzuite do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze obsahovat suéiastkK nebezpecné na Zivotné
prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za tcelom spravnej likvidacie vf(]robku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho réz a funkciu. Viyrobok mdzete odovzdat aj miestnej organizaci
zaoberajicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chrénite Zivotné prostredie, udské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie
V43 predajca alebo miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

RO + Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu- aruncati in ?unoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si
componente periculoase pentru mediul nconjurétor sau pentru sanatatea omului ! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat
nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tof distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracterisici si functionalitai similare.
Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurior electronice.Prin aceasta protejati mediul
‘inconjurator, sanétatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari, va rugam sé luati legétura cu organizatiile locale de
tratare a deseurilor. Ne asumam obligatile prevederilor legale privind pe producatori i suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

SRB MNE - Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljate posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu
i moZe da narusi zdraviie I'éudi i Zivotinja!l Ovakvi se uredreaéi mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili i prodavnicama k‘?lje
prodaju slicne proizvode. Elekironski otpad se moZe predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim  stitite okolinu, svoje zdravije i zdravije
g\éojih sunartodnika. U slucaju nedoumica kontakirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazec¢im propisima prihvatamo i snosimo svu

lgovomost.

SLO + Napravam katerim je potekla Zivljenjska doba zbirajte posebej, ne jh meSati z ostalimi gospodinjskimi odpadki to onesnazuje
Zivlienjsko sredino in lahko vpliva in ogroza zdravie ljudi in Zivali ! Tak$ne naprave se lahko predajo za recikliranje v trsgovinah kier steH'ih kupili
ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave . Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dolocenih reciklaznih . S tem $¢itite okolje ,vase
zdravie in zdravie vasih sonarodnjakov . V primeru dvoma a kontakirajte vaSe lokalne recklazne  centre. Po veljavnih predpisih se
obvezujemo in nosimo vso odgovomost.

CZ » Pfistroje, kieré jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazuite do bé&Zného komunainiho odpadu, protoze mohou
obsahovat latky nebez%ei’;né pro Zivotni prostfedi nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouZitelné pristroje miZete zdarma
odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributort, ktefi se zabjvaji prodejem zafizeni, ktera majf stejné parametry a
funkei. Odevzdat méizete i na sbémych mistech urcenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostiedi, své
zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pedepsané
prislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pripadné naklady.

EN « DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES. Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled
together with regular household waste. It is the legal obligation of the product's user to dispose of batteries at a nearby collection center or ata
retail shop. This ensures that the batteries are ulimately neutralized in an environment-friendly way.

H+ AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA. Az elemeket / akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egyitt kezelni.
Afelhasznalé torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemeriilt elemeket / akkukat lakohelye gy(ijtéhelyén, vagy a kereskedelemben
leadja. gy biztosithato, hogy az elemek / akkuk komyezetkiméld modon legyenek artalmatianitva.

SK « ZNEHODNOCOVANIE BATERIi A AKUMULATOROV. Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu.
UzZivatel je povinny odovzdat' pouZité batérie / akumulétory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto
Cinnostou chranite Zivotné prostredie, zdravie [udi okolo Vas a Vase zdravie.

RO « TRATAREA BATERIILOR/ACUMULATORILOR. Baterille si acumulatorii nu pot fi tartati impreuna cu deseurile menajere.
Utilizatorul are obligatia legala de a preda bateriile / acumulatorii uzatj sau epuizatj la punctele de colectare sau in comert. Acest lucru
asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi tratatj in mod ecologic.

SRB MNE « ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA. Istro$eni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz
domacinstva. Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i akumulatora. Ovako se moze $ititi
okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nain reciklirani.

SLO * ODLAGANJE AKUMULATORJA IN BATERW. Iztroseni akumulatorii in baterije se ne smejo zavrei z ostalim odpadom iz
gospodinjstva. Uporabnik mora poskrbeti za pravilno vamno odlaganje iztro$enih baterij in akumulatorjev. Tako se lahko zaCiti okolje,
poskrbi se da so baterije in akumulatorji na pravilen nacin reciklirane.

CZ « LIKVIDACE BATERI A AKUMULATORU. S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s b&Znym domovnim odpadem.
Zakonnou povinnosti uzivatele je odevzdani upotfebenych baterii / akumulatorli na uréeném sbémém misté v bydlisti nebo v
prodejnach. Tim je zajisténo zneskodnéni zbytku baterii / akumulator(i ekologickym zptisobem.

EN « Meaning of IP44: Protected from the entry of solid objects larger that 1 mm. Protected from splashing water (from all directions).
H+1P44 jelentése: 1 mm-nél nagyobb szilérd testek behatolasa ellen védett. Freccsend viz ellen védett (minden iranybol).

SK + Vyznam IP44: Ochrana proti vzniknutiu pevnych telies vacsich ako 1 mm. Ochrana proti striekajucej vode (zo v3etkych strén).

RO + Semnificatie IP44: protectie impotriva patrunderii corpurilor solide. Protectie impotriva stropurilor de ap (din toate péartjle).

SRB MNE « IP44: Zasticena od predmeta vecih od 1 mm. Zasticena od raspriene vode (iz svih pravaca).

SLOIP44: Zascitena od predmetov vecjih od 1 mm. Zadcitena od razprSene vode (iz vseh smeri).

cz. \!)anam IP44: Chranéno pred vniknutim cizich pevnych pfedmétdi, vétSich nez 1 mm. Chranéno pred odstfikujici vodou (ze vSech
smért).
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